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Devar E lohéinu yaqum le-olam
La Palabra de nuestro Elohim permanece para Siempre

Silifueas) e Cn Paso

-Gbrapam, habrendo recitbido el mandamiento de 73,
escribe en un rollo (Fleguild) los acontecimientos que dieron
origen a la historia (FHltdrash) que se conoce como “La Bistoria
(Hidragh) ve un Yaso”, que narra los hechos que enmarcaron

La Gran Liberacion que el Sefior (Addn) efectud por medio de

Abrapam, sus pastores p aliados.

-Glraham es mformado de la batalla en la cual Lot p muchos son
llebados cautivos, brapam recibe mandamientos (mittstd) del
Cterno a fin de efectuar la “Gran Liberacion”, esto es, conbocar p
Preparar a sus pastores, p preparar un 9aso con aracleristicas
especiales.
®na Rebvelacion del Perdadero Cardcter del Mashiaj




flivrash de Un Paso Cap. 1

i |~ staba descansando bajo la sombra del Roble de Mambréjunto a mi tienda, cuando vi
”egar aPresuradamente a uno de los siervos de mi sobrino | ot. (Casi sin aliento, ¢l comenzé a
relatarme sobre la tragedia: [Hubo el dia anterior una batalla entre las ciudades de la P!anicie,
imP]icanclo a cuatro reyes contra cinco. Como resultaao, Sodoma <5cdom> fue derrotada Y
muchos de sus habitantes llevados cautivos, entre ellos mi sobrino | ot. | a noticia me dejé muy
aﬂigiclo, pues al mismo tiemPo en que sentia que era Preciso saliren su aﬂucla, me veia Fragilizado,
sin ninguna condicién.

2 Sicmpre fui un hombre Pacx’Fico Yy detesto a aque“os que derraman sangre. Tengo

muchos siervos, pero pocos saben mane-jar esPac{as Yy ]anzas, pucs desde la infancia han sido

entrenados como pastores. n ]ugar de esPacJas y lanzas, ellos mancjan bordones con los cuales
conducen los rebafios; [T n ]ugar de escudos, ellos cargan vasos en sus cinturas, siemPrc lenos de
agua fresca, para matar su sed y refrescaralas ovcjas aﬂigic{as; n ]ugar de vino para cm]:)riagarse,
cargan sujeto a sus cintos pequefias botﬂas con aceite de olivo, con los cuales ungen las heridas
del rebaﬁo; E_n lugar de trompetas resonantes, ellos soPIan en cuernos Pequeﬁos, con los cuales
convocan al rebafio hacia el corral.

3 maginando como serfa un combate entre mis siervos Yy los cjércitos de aqué”os cinco reyes
victoriosos, comencé a reir. Mientras reflexionaba, la voz de Aqué] que siemPrc me guia, resond en
mis oidos, diciendo:

4 iAbram, Abram! No mcnosPrecics los instrumentos de los pastores, pues santificados

por el {:uego del sacriFicio, habran de conquistar la gran liberacion.

5 El nlﬂ’ comenzé a darme érclcnes, haciéndome avanzar por la Fe, sin saber cémo tal

liberacion habria de realizarse.

6 primer paso fue la convocacion de todos los pastores que, clcjando a sus rebafios, se
dirigieron al Roble de Mambr¢, trayenclo sus instrumentos Pastora!es. T ranen total seiscientos
Pastores.

7 Ordene que vaciaran losjarros, colocando en ellos el aceite de la botﬁa.

8 Después de cumplir ellos esta orden, pedi que tomara cada uno la lana de una oveja,
P P pedtq g

mezclandola con el aceite de Iosjarros.




9 Después de estas cosas, ;—‘11—" me mandé tomar un vaso grancle de barro, lenandolo

hasta la mitad con el aceite de olivo.

10 A] concluir esta tarea, el Seﬁor (Adc’)n) me mandé hacer una larga mecha de Iana,

enroscando la mitad dentro del aceite Yy clejando la otra Par’ce aPresada encima del vaso.

i Después de estas cosas, ﬂlﬂ’ me ordend encenderla mecha, conel Fuego del altar. Al
aProximarme al Fuego sagraclo que todavia ardia sobre el sacrificio de la mafana, una pequeiia
flama salto hacia la mecha, Yy poco a poco se fue alimentando del aceite, hasta convertirse en una

llamarada que Po&ia servista de ]ejos.

fHlidrash de Un Yaso Cap. 2

| Con el vaso en los l’nombros, inicié una caminata rumbo a las ciudades de la Planicie,
siendo acomPaﬁado por los pastores. Luego comenzaron a surgir escarnecedores que, al verme
con aquel vaso incandescente en P!cno dia, comenzaron a decir que yo estabaloco. Al csParcirsc
esta noticia, muchos vinieron a mi encuentro, tragcndo conscjos para que yo abandonara aquel
vaso que seria capaz de destruir toda mi rcPutacic’m Yy digniclacl delante de todos ellos.

2 Cuando yo les hablé¢ sobre los ejércitos y sobre mi mision corjunta con los pastores,
ellos conclugeron que de hecho yo estaba loco. ]ntentaron tirarme el vaso por la Fuerza, mas
aferrandome a é], imPeclf que lo tiraran de mi.

3 Avergonzados ante todo esto, muchos Pastores comenzaron a separarse: a!gunos
regresaron hacia sus tiendas mientras que otros se unieron a aquéuos que se refan de mi
comPortamicnto extrafio.

4 Sintiéndome solo con aqucl Pesaclo vaso sobre los hombros, comencé a angustiarme.
Arhelaba encontrar a alguicn con quién Pudicra comPar'tir mi cxpcricncia, mas todos me lanzaban

miradas de desaprobacic’m.

5 Me acordé de Sarah, mi amada esposa; [~ n obediencia a la voz de Ttlﬂ’ habiamos
transitado por muchos caminos, estando Sarah siemPre a mi lado, animandome a Proscguir
Precisamente enlos momentos mas dificiles. Con certeza Sarah me traeria consue]og fuerzas para
continuar firme, conduciendo el vaso de la salvacion.

6 Mientras que avanzaba por el camino Pensando en 5arah, la vi en medio de la multitud.

Al dirigirme a ella, me vi 5orPrcndiclo Yy desalentado al ver en sus ojos el mismo menosPrecio de

aqué”os qUC me ”amaban ]OCO POI‘ conducir ecn PICHO clfa la ”ama qUC s¢ habl’a C{CSPrCﬂdidO del

altar.




7 Acordandome de la orden de .'ﬂj’ de que tendria que liberar a mi sobrino | ot, fui
andando solo por el camino; Al colocarme en el lugar de aqué”os que me lamaban loco, yo les daba
la razon, pues en condiciones normales, ninguna persona coherente saldria de casa, sin un rumbo
definido, llevando enla esPalda en Pleno dia unvaso con una llamarada, afirmando estar marchando
contra los ejércitos de cinco reyes, para liberarun Pariente. Realmente da a entender que sc trata
de la manifestacion de una gran locura. Precisamente asi, bajo el rencor de todas las humillaciones

3 Pa]abras qUC hablaban contra mi, 30 avanzaba rumbo al va”e dCSCOﬂOCidO.

8 ] oda aqueua burla fue finalmente disminugendo, a medida en que me distanciaba del
Rob]c de Mambré.

9 (Comenzaron a sobrevenir a mi corazén muchas dudas en cuanto a mi futuro. [~ staba a
veces aﬂigic{o con el Pcnsamiento de todo lo que habia exPcrimentac{o, desde la convocacion de
los Pastores hasta ese momento, Poclrl’a ser, de hecho, demostraciones de una locura.

10 | leno de dudas, comencé a pensar en la Posibilidacl de abandonar el vaso al lado del
camino, rcgresénclomejunto al altar. Esos eran los consejos de algunos pastores y amigos que,
condolidos de mi soledad, todavia venian a mi encuentro, aconscja’nclome a que volviera; Alli,
decian, que yo Podria conquistar nuevamente la confianza de los pastores, volviendo a ser, quizas,
hasta el mismo Sacerdote (Cohén) honrado como antes lo era. Sobre el altar, decian, que habia
un Fucgo mucho mayor que aquél que yo cargaba enlos hombros.

[ Estaba a Punto de regresar, cuando Sarah vino a mi encuentro, contandome sobre el
desprecio que muchos Pastores lanzaban contra mi; E_Ha estaba consternada, pues toda aque”a
deshonra, recafa también sobre e”a, al Punto de no sentir mas descos de Permanecerjunto a acluél
altar.

12 DesPués de a!ertarme, Saral‘\ comenzé a hablarme de un P!an: Fodrl’amos, quiza’s,
mudarnos a una ciudad distante, donde olvidariamos todas aque”as vejacioncs‘

13 Olvidandome de la voz que me habia mandado seguir rumbo a la Planicic, contesté a mi
esposa que yo estarfa disPucsto a acomPaﬁar]a a cualquicr lugar, siella Pcrmitfa que yo llevara el
vaso. El seria nuestro altar, calentando e iluminando nuestras noches con su llama.

14 Al oir sobre el vaso, Sarah volvio a encjarse, afirmando no entender mi terqucdad al
continuar llevando sobre los hombros aque] simbolo de vergiienza y clesprecio. Después de

decirme tales Palabras, me volvio la esPaIC{a regresanclo hacia la tienda.

fHlidrash de Un Yaso Cap. 3

i Angustiado porno Pocler realizar el suefio de Sarah, prosegui rumbo al futuro incierto,

siendo orientado tnicamente por la ”ama, cuyo brillo aumentaba a medida en que las tinieblas se




hacian mas densas. (_omencé entonces a meditar sobre aqueua lama que me acomPaﬁaba con su
brillo Yy calor.

2 Yo estaba acostumbrado a ver el ]:uego Sagraéo entronizado sobre un gran altar de
Pieclras, en medio de las alabanzas de muchos pastores, de entre los cuales yo me destacaba como
maestro y Sacerclote (Cohén). Fn ac]ue”os momentos de acloracién, yo me vestia con los mefjores
mantos, y haciala pregunta de realizar el sacrificio, solamente cuando todos mis siervos estuviesen
reunidos a mi alrededor, para que escuchasen mis consejos Yy advertencias. [ n la hora del
sacrificio, yo levantaba hacia el cielo mi espacla desenvainada, Yy, con Palabras amedrentadoras,
Proc]amaba la gran&eza del Seror (Adsn) de los Ej’ércitos, F 1 Elohim Todopoéeroso que
domina sobre los Cielos Yy la Tierra. \Vibrando la esPada en el aire en un movimiento amenazador,
yo rePresentaba delante de mis pastores, la imagen de un [ lohim severo, que siempre esta listo
para rePeler cua]quier confrontacion. Después de esa demostraciéon de soberania Yy Pocler,
tomaba yo una oveja de las manos de un pastor, y la amarraba sobre el altar. [ara que estuviese
bien claralaira divina, Pinchaba yo sobre su cue”o, golpeéndo!a severamente, hasta verla perecer.
Fn aquel momento yo descendia del altar, Yy Permanecia esPeran&o el Fuego Sagrado quejamés
dejo' de manifestarse sobre el sacrificio.

% Yo habia aPrcndido desde la infancia a reverenciar el ]:ucgo Sagrado, cregcnclo que

ello era una revelacion visible de nlﬂ’, el Gran E_lol']im |nvisible. [asta entonces, yo lo veia como
un Fuego (Unrico e |ndivisible. Ahora, al transportar en un humi]dejarro la llama que se habia
desPrcndido del altar, mis Pensamientos se agitaban con el surgimiento de un nuevo concepto

sobre Cl Creaclor: Cl COﬂCCPtO dC un E_]Ol"llm SU‘FridOF CiUC cs caPaz CIC dCSPI‘CﬂClCFSC C{C] Gran

.'Hj’, rePresentado por el Fuego Sagrado, para acompafar al Pecador en sujomada.

4 Arrepenticlo, me Postré delante del vaso Y lore amargamente. Tcm’a ahora conciencia
de que todo el celo c{cmostraclojunto al Altar, tenia como finalidad la exaltacion de mi orgu“o, Yy
no la del amor de Aquél que me acomPaﬁaba por el camino.

5 Slﬂm'tamente, se me grabo’ enlamente la conviccién de que aqueua Pequcﬁa lama que se
habia c]esprenclido del Fucgo Sagrado, era una representacién del Mesias (JHa Mashiaj), que
Se c{esPrenc{crl’a del Gran nlﬂ’, para ser el Flohim Con Nosotros, compafiero en todas

nuestrasjornaclas. Al sobrevenirme esta conviccion, la llama se a]egro’, tornandose mas brillante Yy

ca]urosa.




6 Con el corazon transformado, prosegui por el camino rumbo al valle, llevando en los
hombros eljarro que me habia traido clesPués de tanto clesPrecio, la a!egria de una nueva
revelacion sobre el caracter del Creador.

7 Momentos dificiles comenzaron a surgir en mi camino, cuando frios vientos venidos del
mar salado comenzaron a arremeterse contra la Pequeﬁa Hama, Pro~curanclo aPagar]a. Yo la
amParaba con mi cuerpo, andando muchas veces de lado e igua]mente de esPalda, mas siemPre
avanzando rumbo al valle.

8 Al romper la luz (ncjaré) del dia, me encontré a un paso de la P]anicie. (Comencé a
encontrar por el camino muchos rebafios que eran conducidos por rudos pastores. A medida en
que avanzaba entre cllos, surgian tumultos Yy confusiones, pucs muchas ovejas Yy cabras se
asustaban con mivaso ardiente, dispersénclose por todas partes. [ sto hizo que la mayoria de los
pastores estuviesen irritados contra mi Presencia en sumedio.

9 Sabiendo que no Poclrl’a permanecer retenido en ese va”c, Proscgui de frente rumbo a
Sodoma <Scdom>. Mientras que avanzaba, comenzé a suceder algo interesante: muchas ovejas,
tiernas y sumisas, comenzaron a acompafiarme. [ ran pocas al Principio, pero poco a poco su
nimero fue aumentando, hasta que comence a caminar con dificultad, debido al gran numero de
ovejas que me segufan. Alo lcjos yo Podia ver a los pastores, enfurecidos, por la Pérdida de sus
ovcjas mas bonitas.

10 Al ”cgar alaCiudad de Sodoma (Scclom>, la encontré vacia y devastada. Siguicndo
los rastros clcjados por los cjércitos y por la multitud de cautivos, fui aProximénc{ome cadavez mas
al blanco de mi mision. AI “egara la campiﬁa de Dan, Pude avistaralo ]ejos elgran campamento de
los soldados, al Pie de una colina. Sin Prisa, me encaminé hacia alla, conduciendo a mi nuevo
rebafio.

[ Dcsdc lo alto del monte, Pudc observar el camPamento en toda su extension. Habia
millares de soldados conmemorando su victoria; Mientras que, centenares de cautivos yacian
amontonados en medio del campamento, humillados y sin esperanza. Ante esa escena, estuve
imaginando céHmo se Podria realizar la liberacion.

12 Mi Presencia desperté la curiosidad de algunos soldados que, al verme con el vaso
Fumigante, se aProximaron Yy comenzaron a burlarse. Cuando me preguntaron el motivo de mi
Presencia en aque! !ugar, les dije que venia a liberar a mi sobrino | ot. Mis Pa]abras se tornaron en
motivo de muchas bromas en todo el campamento; Después de esto, comenzaron a mofarse de
Lot.

[ En poco tiemPo, toda aque”a burla se transformé en gritos de venganza, y Proclamaron

que, a la mafiana siguiente, todos los cautivos serian exterminados, comenzando por mi sobrino.

fHlivrash de Un Paso Cap. 4

i Mientras intentaba imaginar lo que ﬂlﬂ’ Poclria hacer para alcanzar tan mi]agrosa

liberacion, vi surgir a lo ]e_jos un grupo de pastores que se encaminaban en direccion mia, viniendo




de Sodoma (Sedom). Pensé al principio que eran los pastores enemigos que venfan a arrancarme
el rebafo conquistado con amor. | al desconfianza pronto clesaparecié, dando !ugar a un
sentimiento de mucha a]egrl’a, cuando descubri que eran mis fieles pastores. Fllos se fueron
aProximancIo en pequefios grupos de doce, hasta alcanzar el total de 300 pastores. Al mirar hacia
ellos, Pucle notar en sus semblantes las sefiales de una gran lucha esPiritual que tuvieron que
enfrentar, para estar de milado. Me contaron acerca de la experiencia de muchos compaficros
que, desanimados, habian lanzado el aceite y la lana fuera de sus vasos, regresénclose hacia sus
tiendas. Me hablaron de cémo, en aque”a noche anterior, habian aPrencliclo a amarla luz (Or) de

mi vaso, que para ellos se convirtié como en una estrella guia.

2 Me alcgraba con la Prcsencia de mis humildes pastores, cuando “cgaron en direccion
nuestra Aner, E_scol Yy Manre, acomPaﬁaclos por quince hombres armaclos; [ ran fieles amigos
que, conociendo los Pcligros que enfrentariamos en aquel va”e, vinieron en nuestra aguda. Fara
que no aPlazéramos el P]an divino, les Peclf que Permanccieran escondidos hasta el amanecer,
cuando recibirian orientaciones sobre cémo Participar enla misién.

3 (_omencé a orientar a los pastores, siguiendo las instrucciones de | a Voz Divina que
me sonaba desde dentro de la llama: La Primera tareadelos Pastores, seria cuidar del rebafio hasta
el anochecer.

4 A] volver, ordené que amarraran las maclejas de lana cmPaPadas en aceite, en la Punta
de sus bordoncs, colocandolos dentro de los vasos que, deberian mantenerse susPencliclos, boca
abajo.

5 Comencé a encenderlos con el Fuego de mi “amarada, hasta que las trescientas
antorchas estuvieron ardiendo, aunque, ocu[tas, en el interior de aque”os vasos.

6 Orc]ené a cuarenta de mis valerosos Pastores que, en el momento indicado poruna sefial
que seria dada, deberian avanzar silenciosos hacia el centro del camPamento, circundando a todos
los cautivos que 3acfan amontonados en medio del camPamento de las troPas‘ Al mismo ticmPo,
los 260 Pastores restantes, deberian rodear todo el camPamento, csPeranc{o la seral de romper
los vasos con los cuernos.

7 Orientado por | aVozdelal lama, les indiqué las sefales: (Cuando la dltima antorcha
se apagase en el camPamento, deberian estar atentos, pues una Pequeﬁa lamPari”a seria
encendida por uno de los cautivos. Tan Pronto como la lamPari”a comenzase a arder, deberian
correr cada uno hacia su puesto, evitando cualquier ruido, para no ser descubiertos.

8 La sefal para ellos de quebrar los vasos con los cuernos, levantando muy en alto la

antorcha, seria el apagar de la lampari”a.




9 Después de esas orientaciones, los 260 Pastores, ocultos por las sombras de la noche,
se esparcieron por el valle, y estaban esPerando el momento de colocarse alrededor del
camPamento; Mientras tanto, los 40 se colocaron Pro'ximos aun Pasaje mas vulnerabie, a través
del cual habrian de alcanzar a los cautivos.

10 ra ya alta noche cuando la antorcha del dltimo soldado se apago, sobreviniendo una
comPleta oscuridad Yy silencio sobre el campamento de las tropas.

i1 [ ntre los cautivos, habia un hombre en aque”a noche, que vivia la mayor angustia de su
vida. [T ra mi sobrino que, después de convertirse en el blanco de tantos abusos Yy Eumi”aciones,
habia tomado conocimiento del castigo que les esPeraba al amanecer.

P2 E_n aque“a noche, Lot tenia sus Pensamientos vueltos hacia su tio; se acordaba con
arrePentimientO del momento en que me habia clejadojunto al Roble de Mambré, mudandose hacia
las camPiﬁas de So&oma (Sec!om). I nsu desesperacic’m, sintié deseo de volver a ver mi Fazg de
Pedirme Perdc’m por haberse aPartado de mi. Justamente en aquel momento, Lot fue atraido por
el brillo de una antorcha que ardia sobre la colina. Al mirar el brillo, imaginé estar teniendo una
visién, pues ello mismo le revelaba la faz de su cluerido tio.

i3 deriendo mostrarme su rostro, | ot Pa]Pc’) en medio de las tinieblas hasta encontrar
una pequefia IamPari”a que habia traido en su aH:orja. Frustrado, Percibié que no habia en ella
nada de aceite. Concluyo’ que aque“a lémPara aPagacla y seca, era un simbolo de su vida vacia Yy
sin fe.

14 Sin desviar los ojos de mi rostro iluminado por la llama del vaso, en un dcscspcrado
gesto de fe, | ot Palpé la mecha de su ]ampari”a, descubriendo que habia en ella un residuo de
aceite. (_urvandose, comenzo a herir las Piedras del Fuego, hasta que una chispa salts hacia la
mecha. Sin saberlo, | ot estaba comandando con sus gestos, los pasos para una gran liberacion.

15 | os trescientos pastores al ver el tenue brillo de la lamParilla, se encaminaron
réPic{amcntc hacia sus puestos, y, Pcrmanccicron aguarclanc{o el apagar de la pequefia lama.

16 Desde el momento en que | ot se levants con su diminuta ”ama,go estaba mirando hacia
sus ojos que miraban los mios. i que su faz traia sefiales de inenarrable angustia y malos tratos.
Asi mismo, Pucle leerensus ojos azules, que la esperanza y la fe todavia no le habian abandonado.

17 Il pequefio Fuego de la ]amPari“a de | ot, con todo, no resistiria por mucho tiempo‘
I” ra necesario que se apagase, para sefializar la gran victoria.

18 Cuanclo la oscuridad volvié a cubrirlafaz de Lot, mis trescientos Pastores arremetieron
sus cuernos contra los vasos que mantenian ocultas las antorchas ardiendo. Un gran ruido, como
de caballeria en combate resono por todas Partes, mientras que las antorchas eran susPenc{idas.
| os trescientos cuernos utilizados hasta entonces para conducir el rebafio, sonaban ahora como
tromPetas de conquistaclores.

19 Toclo el camPamento se desper‘té de un solo brinco, Y sin saber como escapar de tan

terrible investida que Par‘tia de afuera Y de adcntro, los soldados comenzaron a luchar entre si

mismos, mientras que mis pastores Permanecian en sus puestos, haciendo sonar los cuernos.




20| os cautivos, estuvieron muy esPantados al Principio, mas poco a poco fueron tomando
conciencia de la gran liberacion que estaba oPerénclose en su favor.

21 Cuando amanecio, se reveld ante nuestros cv'os un escenario de comP]eta clestruccic’m;
Todo el Pueblo estaba cubierto por millares de cuerpos rasgados por sus Pro[:)ias esPadas Yy
lanzas. Solamente unos pocos consiguieron huir de aquel campamento de muerte, mas fueron
Perseguiclos por mis dieciocho aliados que estaban armados, siendo alcanzados en [oba, que
estdala izquiercla de Damasco, mientras tanto, los cautivos, ahora liberados, recuPeraban todas

las riquezas de que habian sido saqueados por los enemigos.

fMlivrash de Un Paso Cap. 5

i De la cima de la colina, en tanto que yo vibraba con la alegria de los cautivos en aque“a

mafiana de liberacién, oila oz de }-‘1}-" hablandome de en medio de la llama:

2 [ sta liberacién que 1-103 sc concreta, representa la liberacion que he de operar en los
altimos dias, salvando a los remanentes de tus hﬁos, del cerco de numerosas naciones que se aliaran
a Gog con el Propésito de destruiros. [ n aquel dia en que triunfaren sobre mi Pueblo, mi
indignacio’n sera muy grande, Yy contenderé contra ¢l por medio de la peste y de la sangre, luvia
inundante, granc{cs rocas de granizo, Fuego Yy azufre haré caer sobre ¢l, sobre sus tropas y sobre
sus muchos Pucblos que estuvieren con él. Asi, yo me cngrandcccré,J’ustiFicaré mi santidad y me
dar¢ a conoceralos o-jos de muchas naciones; Yy sabran que yo soy el Senor (Adsn). Y sobre la
casa de Davicl Yy sobre los habitantes de Jerusa]em (Ycrushala’yim) derramaré el esPiritu (Kﬂaj) de
gracias y de sdp]icas; miraran hacia mi a quien traspasaron, y haran lamentacion como quien se
lamenta por un l‘xﬂo unigénito Yy loraran por ¢l como cluien llora amargamente por el Primogénito.
]:_n aquel dfa, habra una fuente abierta para la casa de David y para los habitantes de Jerusa!em
(Ycrushalégim), para remover el Pecac{o Yy la imPurcza“.

3 (Consciente de la imPor'tancia histérica de aqucl dia de liberacion, tomé un calendario Yy
miré con sorpresa, pues era Yom Tcruah *(Cclebracién Solcmnc De Las trompetas o sonar el
Sho{:ar). (, o dia de las tromPctas. Aqué] era el Primcr dia de un Aﬁo Nucvo; diez dias dcspués
vendria el Yom KiPPur (Cclcbracién Solcmnc Dc] Dia del Pcrclo’n), el dia de la Puri{:icacic’m de
los Pecados; encldia 15, tendria ]ugar la fiesta (Mocc]im), de Sukkoth Celebracion Solcmnc De
las cabafias, la alcgrc fiesta (Moedim), de las cosechas de otofio.

4 La lama que para mi se habia convertido enuna representacién del Mesias (Ha Mashiaj)
Frometic{o, se aPago' en el momento en que descendial encuentro de los Pastores y de los muchos
cautivos ahora liberados. | lenos de alegrl’a Yy de admiracion, todos querian saber como habia
]]egado a ser Posible tan granc{e liberacion, solamente con la utilizacion de aqué”as antorchas Yy

cuernos. Les hablé¢ entonces de la imPortancia de aquel Fuego que se habia desPrenc{ido del A]tar,

para liberarlos en aquel valle, identificandolo como el Mesias (Ha Mashiaj) Salvador.




5 Al verque todos cargaban en sus cuerpos y mantos la suciedad de la esclavitud, los invité
a seguirme hasta el rio Jordan, donde todos Podrian banmarse, para la Purhcicacio'n de sus Pecaclos.

6 So]amente tres personas atendieron la invitacion: Lo’c3 sus dos hﬂas mas recientes. | os
demas, regresaron contaminados hacia sus casas.

7 Antes de Partir, el R69 (Mé!ck) de Sodoma (Scdom) vino a mi encuentro, Prometiendo
darme todas las riquezas recuperacla en aque”a mafana. Yo rechacé su oFerta, para que nunca

jamés alguien Puc!iera decir que yo me enriciueci con aque] saqueo.

8 Permanecimos acamPados enlos margenes del rio Jorclén, enlas Proximiclades de Jericé
por doce dias. [ n aque”os dias de re]crigerio, todos se hallaron libres de las imPurezas, clejémdolas
enlas aguas del Jordan. [ ste era un PreParativo especial para la fiesta G\Aoedim), de Sukkoth
Celcbracién Solcmnc De las cabaas, Ja alcgrc fiesta q\/\oedim), de las cosechas de otofo que
decidimos conmemorar en Shalém.

9 L]enos de alegrl’a, iniciamos una marcha ascendente rumbo a la ciudad de Shalém,
inconsciente de la feliz sorpresa que nos aguarclaba. Yo seguia al frente teniendo a milado a | ot
ysus dos hijas, Y detras venian ]os 300 Pastores, conduciendo c[gran rebaﬁa

1o A medida que avanzébamos, comencé a notar que mi vaso que se habia quecla&o vacio
al amanecer, se torné muy Pesaclo. Al bajarlo, miré sorPrenclic{o al descubrir dentro de ¢l muchas
Perlas de variados tamafios Yy brillos que se formaron misteriosamente.

11 Alvernosotros alo ]cjos la blanca ciudad, comenzamos a oir sonidos de una gran fiesta.
Acordes armoniosos repercutian por los montes, mientras avanzabamos por el camino.

12 Mi curiosidad en conocer aquc”a ciudad ya sujoven R69 (Mélck) era inmensa, pues
de boca de muchos ya habia oido acerca de su grandeza Y fama. Se trataba de un reino diferente
de todos los demés, donde los subditos eran entrenados no en el manejo de arcos Y Heclﬂas, sino
en el dominio de instrumentos musicales. Mclquiscclec, sujovcn ch (Mélcl(), regia a todos con un
cetro (SHarbft) muy esPccia]: un laud, por el cual habia Pagado un Prccio elevado.

13 [T n tanto crecia en mi la a]cgria por estarnos aProximanclo ala Ciudad del GGran ch
(Mélcl(), vimos una multitud vestida de lino fino, puro y rcsP]anclccicntc, saliendo a nuestro
encuentro. | odos traian instrumentos musica]es, mientras cantaban un himno de victoria. A] frente
de la multitud venia unjoven tocando un Ialjcl, tragendo enla frente una corona rePleta de Pieclras
Preciosas, que brillaban bajo la claridad del sol Poniente. Yo tuve la certeza de que aqué! eraeltan
aclamado Keg (Mélclc) de SHa[ém‘

4 A] momento de nuestro encuentro, quedamos admirados con la salutacion que nos
hicieron; Inclinandose delante de mi, Me]quisec{ec afirmé:

15 “Bendito eres tu Abraham, siervo del |~ lohim Altisimo (E]gon), que posee los cielos Yy

la tierra; y bendito sea ¢l A!tisimo (E_lyon), que entregd a tus adversarios en tus manos".
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i SorPrendiclos Por]a festiva recePcic'm, fuimos introducidos en la ciudad, donde la belleza
de las mansiones gjardines nos causé mucha admiracion. | odo alliera puro y leno de paz.

2 Fuimos recibidos en el Pa]acio real, edificado sobre el Monte Tzigén. Alli, una nueva
sorpresa nos aguar&aba:

3] a gran sala del trono, estaba toda adornada con rePresentaciones de nuestra victoria
sobre los enemigos. [abia en medio de la sala una mesa muy larga, cubierta Portoa”as de lino fino
adornadas con hilos de oro Yy Pieclras Preciosas‘ Sobre la mesa habia 304 coronas, cada una
trayenclo la inscriPcién del nombre de unvencedor. [ nun gesto que nuevamente nos sorPrendié,
Melquisedec, tomando las coronas, comenzé a colocarlas en la cabeza de cada uno de nosotros,
comenzando por Lo’cy sus l’vﬂas. [© stabamos todos admirados por elhecho de que el Reg (Mélck)
de Shalém nos conociera individualmente, y por tener Preparadas aque”as coronas mucho antes
de que fuésemos vencedores.

4 Yo observaba la alegrl’a de mis comPaﬁeros corona&os, cuando, tomando una corona
scmejante ala suya, el Keg (Mélck) de Shalém se dirigio’ a mi con una sonrisa. Al levantarla sobre
mi cabeza, noté algo que hasta entonces no habia Pcrcibido: Sus manos traian cicatrices de
heridas ProFunda& Vencido por un sentimiento de gratitucl, me Postré a sus Pics Y, conmovido,
besé¢ sus bondadosas manos, bafandolas con mis légrimas.

5 Al levantarme, le Prcgunté el signhcicaclo de aquc”as cicatrices. (_on una tierna sonrisa,
él Promctié que irfia a contarme toda la Midrash de aquel Préspcro reino, y de cuanto le costo
obtener su paz.

6 Después de coronarnos, Me!quisedcc nos hizo sentar alrededor de la gran mesa, y
comenzd a servirnos el pan y el vino; A Partir de acluel momento, comenzamos a honrarlo como
Sacerdote (Cohén) del E_lolqim A[tisimo (Elyon).

7 L:_n un gesto de gratitud, tomé el vaso rcplcto de Per]as, Y lo coloqué alos Pies del ch
(Mélcl()‘ T omandolo enlos brazos, ¢l comenzo a acariciarlo, sin atentar hacia el brillo de las Pcrlas.

Exprcsénclomc la gratitucl por aque”a ofrenda, me dﬂo que aceptaria elvaso y que de las
Pcrlas, solamente accptaria el diezmo.

8 ]nmediatamente comencé a contar las jogas, separanclo las mas bellas para el Keg
(Mélclc). [Habia un total de 1,440 Perlas, de las cuales le entregué 144 E_! las guarclé
cuidadosamente en una cajita hecha de oro puro, en cuya tapa habia lindos adornos con

incrustaciones de Pequeﬁas Piec!ras Preciosas.

9 Después de recibir el diezmo que simbolizaba la gran liberacion oPerada por nlﬂ’ enla
P]anicie, Me]quiscdec [lamo venira éla uno de sus subditos que era maestro en adornos Yy Pinturas,

orclenéndo]e lﬂonrar Cl vaso con un 1inc!o grabado qUC retratase C! momento en ClUC 30 lO O‘Fr@ﬂdé.

10 Mientras eUarro era Pintaclo, Melquisedec comenzd a contarme la Midrash de su reino,

clesde su Fundacio’n has’ca aquel momento en que esta’bamos conmemorando la gran victoria sobre

los enemigos.




i1 Al devolverme el vaso, ahora honrado con el mas bello grabaclo e inscripciones que
exaltaban lajusticia, la humildad Yy el amor, el Keg (Mélcl() de Sl’lalém me ordend que llevara
conmigo el vaso con aqueuas Perias. Durante seis afios yo y mis pastores deberiamos contar a
todos la Midrash de aque] vaso que fue victorioso por causa delallama del altar. A todos aquellos
que, con arrePentimiento, aceptasen la salvacion rePresentacla por su Midrash, deberiamos
ofrecer una Per]a. Al final de los seis afios, las Perlas se acabarian; Ya no habria oPortunidacl de
salvacion. Sobrevendria entonces el séPtimo afio, en el cual habria un tiemPo de gran angustia y
clestruccién, cuando solamente habria Proteccic’m para aque”os que poseyesen las Perlas. For esa
ocasion, las ciudades de la P]anicie serian totalmente destruidas por el Fuego deljuicio, Yy los demas

Pueblos que no se arrePintiesen, serfan diezmados por grancles P]agas.
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i Sobre el triunfo que acababamos de obtener sobre numerosos ejércitos, Melquisedec,
desPués de rePetirme las Palabras dichas por ¢l Mesias (Ha Mashiaj), éﬁo una sefal que serfa
imPor'tante para aqué”os que viviesen por la ocasién de la gran liberacion de Yisrael. Afirmo que,
mu]tiP]icanclo las 144 Pcr]as del diezmo por el nimero de columnas de su Pa]acio, encontraria el afio
que traerfa a su consumacion la gran liberacion de Yisrael. Movido por la curiosidad, comencé
inmediatamente a contar las columnas; [~ ran 40 columnas de marmol, adornadas con Piec!ras
Preciosas.

2 A] regresar al K69 (Mélc‘() con el resultado de los célculos, ¢l comenzé a hacer
Prcclicciones sobre los grancles acontecimientos que tendrian lugar al final de aquél ano:

3 Al llcgar la Plenitucl de los ticmPos, todos los esfuerzos humanos en busca de la paz se
frustraran. [ n aquc] ticmpo, numerosas naciones se aliaran contra el reino de Shalém; [Habra una
batalla como nunca hubo, Y toda la tierra sera castigacla por el {:ucgo; Dcspués de agotar ellos
todos los recursos en su defensa, Yisrael vera, con c{cscspcracién, incontables enemigos
marchando contra ellos, con el Propésito de eliminarlos. (Como | ot en su noche de angustia, ellos
veran morir su esperanza, cuando, en Yom Tcruah *(Cclc]:racio’n Solcmnc Dc Las tromPctas o
sonar el 5|10{:ar,)., ha de oirse en medio de las ruinas de Shalém, los acordes armoniosos de un
]aucl, tocados porun beduino de la tribu de Taamireh; Sumasica hara renacerlafe y la esperanza
en un mundo mcjor, donde nacion no se levantara contra nacién; donde las ]égrimas, el clo]or9 la
muerte no existirdn mas.

4 DesPués de consolaralos aﬂigic{os conlos acordes de sulaud, el beduino tomara elvaso
conlos Pergaminos de la tumba de David,y lo llevara sobre los hombros. [ n aquel dia, estaran los
Pies suyos sobre el Monte de los Olivos, Y, al clamar por laliberacién de Yisrael, habra un fuerte

terremoto que agrietara el Monte por la mitad, surgiendo del oriente hacia el occidente un enorme

valle. ' n aquel dia, toda la tierra de Yisrael sera fuertemente sacudida, sobreviniendo una total




destruccién para todos los ejércitos enemigos; [Habra, sin embargo, salvacion para todos aquéuos

que, con arrePentimien’co, se regugiaron bajo las alas de ﬂlﬂ’, lanzando lejos de silos instrumentos

de violencia.

5 | oda la humanidad testimoniara, con espanto, las escenas de la liberacion de los hijos

de Yisrael. n aciuel dia, muchos Pue})]os Yy Poclerosas naciones se estableceran al lado de ﬂlﬂ’

de los EJércitos; Multitudes de ]osjudios dela &iéspora se aProximarén, diciendo: Nos iremos con

vosotros, porque sabemos que Tﬂj’ esta de vuestro lado.

6T 1Yom KiPPur (Cclcbracién Solcmnc Dcl Dia del Pcrdén), que seguird a laliberacion,
sera undia de Purhcicacién delas imPurczas de todos aqué”os que aceptaron la salvacion; [ n aquc]
dia acabara la ceguera de los hgos de Yaaqov, y miraran hacia Aquél a quicn traspasaron, y

lloraran amargamente por ¢l como se llora porun hgo unigénito.

7 T n la fiesta (Moedim), de Sukkoth Cclcbracién 5o|cmnc De las cabarias, la alcgrc

fiesta (Mocdim), de las cosechas de otofio sera derramado el espiritu (Rua}) de [T lohim sobre toda

carne; Y sucedera que, todo aquél que invoque el nombre de .'il.'lj, sera salvo, recibiendo una Perla
delvaso.
8 n el decorrer de los dias de Sukkoth Cclcbracio’n Solcmnc Dc las cabaﬁas, la alcgrc

fiesta (Mocdim), de las cosechas de otofio, lluvias de bendiciones caeran sobre el inmenso valle,

haciendo surgir a la vista de todos los Pueblos, en toda la tierra Santa, un Paral’so reP]cto de

alegria y paz.
9 n aqucl dialos elegiclos de [~ lohim comPrenderén las Palabras dellibro:

10 "Qidme, vosotros, que Procuréis [ajusticia, vosotros que buscais a nlﬂ’ Mirad hacia
la roca de la cual fuisteis cavados, hacia la caverna de la cual fuisteis sacados. Mirad hacia

Abraham, vuestro Paclre, Yy hacia 58!‘81’1, aque”a que os concibi¢ . [T lestaba solo cuando lo llame,

mas yo lo bendﬁeg lo multip]iqué. .'Hj’ consold a Tzigc’m, consolo todas sus ruinas; ¢l transformara
su desierto en un E_dén ysu soledad en unjardin. E_n ella encontraran gozoy a]egria, canticos de

accion de gracias Yy sonidos de musica®.




11 n aquel dia los redimidos miraran hacia el humilde beduino que libersd de la caverna el
vaso de Abraham, Yy cantaran con alegria:

i2 "Cuén bellos son, sobre los montes, los Pies del mensajero que anuncia la paz, del que

Proc]ama buenas nuevas y anuncia la salvacion, del que dice a Tzigén: IOh tu [~ lohim reinal
Forque ﬂlﬂ’ consold asu Pueb]o, ¢l redimio Jerusa]em (Yerusl—aalégim). mj’ descubrio su Santo
(Kaclosh) bajo alos cjos de todas las naciones, Yy todos los extremos de la tierra veran la salvacion
de nuestro [~ lohim".

13 Durante seis afios, toda la humanidad, iluminada por la mayor revelacion del amory de

]ajusticia de 1—‘1;-", tendra opor’cunidad de romper con el imPcrio del Pecado, uni¢ndose alos hgos

de Yisrael en su marcha de PuriFicacién y restauracion del reino de la luz (Or)

14 [ ntonces acontecera que, todos los sobrevivientes de las naciones que marcharon

contra Jerusa]cm Wcrushalégim), subirén, afio tras afio, para Postrarse delante del Reg (Mélck)

ﬂlﬂ’ delos ]:_jércitos, ypara celebrarla fiesta (Moedim), de Sukkoth Celebracién Solcmnc De

las cabaﬁas, la alcgrc fiesta (Mocc]im), de las cosechas de otofio. Y acontecera que aqué”a de

entre las familias de la tierra que no suba y no venga, atraera contra si misma la P]aga con la que

I_‘iﬂ? herira a las naciones que no suban a celebrar la fiesta (Mocc]im), de Sukkoth Cclc]:racio’n

Solcmnc De las cabafas, la alcgrc fiesta (Moedim), de las cosechas de otofio.

5 L:_n aquc”os afios de oPortunidacl, sonara por todas Par‘tes del mundo el dltimo convite

de misericorclia, en un intento por que todos los Pecaclores se arrePientan yseunanenuna eterna

alianza con nlﬂ’, diciendo:
16 "Asidice nlﬂ’

: Observad el derecho Yy Practicad lajus’cicia, porque mi salvacion esta pronta a ”egarg mi

justicia, a manifestarse. Dienaventurado el hombre que Procecla asi, y el l’\ijo del hombre que en

esto se a}cirma, qUC guarda CI Shabbét 5 no ]O ProFana ﬂ CIUC guarda sSu mano dC Practicar C] mal.




No diga el extrarﬁero que se entrego a 1—‘11-" Naturalmente nlﬂ’ va a excluirme de su Pueb]o, ni

diga el eunuco: No hag duda,go no paso de un arbol seco”; Fues asi dice mj’ alos eunucos que
uardan mis Shabbat y optan por aquello que es mi voluntad, permaneciendo fieles a mi alianza:

g g optan poraq 9 P

“Ie de dar]es, en mi casa Yy dentro de mis muros, un monumento y un nombre mas Precioso del que

tendrian como hﬂos e hﬂas; e de dares un nombre eterno, que no sera ex’cirpado. Y, en cuanto a

los extranjeros que se entregaren a mj’ para servirlo, si, para amar el nombre de ﬂlﬂ’ Yy
convertirse en sus sicrvos, a saber, todos los que se abstienen de Proganar el Shabbét y que se
mantienen fieles a mi alianza, yo los tracré a mi Santo (Kadosh) monte y los cubriré de alegria en
mi casa de oracién. Sus holocaustos ysus sacrificios seran bien accPtados enmialtar. | nefecto,

mi casa sera llamada casa de oracion para todos los Pueb[os”.

17 En los seis afios de oPor'tunidad, Samac], el gran cngaﬁador, en un gesto de

desesperacic’m, emplearé todos los recursos Posibles para impc&ir la realizacion de nlﬂ’ a través

de Su Puebla Fn oPosicic’)n a la santificacion del Shabbét que es la sefal de la alianza entre

ﬂlﬂ’ y sus escogidos, numerosas re]igioncs, aliadas a gobernantes impfos, impon&ra'n otro dia

para el culto, no Pudiendo comprar ni vender todos aqué”os que se mantuvieren fieles a la alianza

de nlﬂ’ n aquc”os afios de Prucbas, los elegiclos de [ lohim sobreviviran mediante el cuidado
de los éngelcs, que los conduciran distantes de las ciudades Populosas que seran castigadas por

las siete ultimas Plagas que caeran sobre los impenitentes al final de los seis afios.

18 Durante los seis afios de la cosecha final, ¢l Mesias ([Ha Mashiaj) edificard una Nueva
y [ terna Jerusalem (Ycrushalégim), adornandola con los hechos c]ejusticia de Sus escogido&
[” sa Nueva Jerusa]em (Yc:rus]"lalégim) solamente sera revelada al comPletarse toda ]a_justicia
divina, al final del séPtimo ano, Perfodo en que los e]egidos de [ lohim tendran como desafio vivir
una vida sin culPas, pues cua]quier acto de rebeldia en aquel tiemPo, estaria sin exPiacién,
signhcicando una eterna vergiienza para el (reador.

19 A] comP]etarse los siete anos, él Mesias G“la Mashiaj) apareceré enlas nubes del cielo,

acompaﬁaclo por todas las huestes celestia!es; AI tocar Su trompeta en aquél gran Yom Tcruah




*(Cclcbracién Solcmnc De Las tromPetas o sonar el 5homcar,)” los fieles fallecidos, resucitaran
revestidos de gloria; los vivos victoriosos, seran transformados en un abrir y cerrar de ojos,
recibiendo cuerpos Perf:ectos; Juntos, todos los redimidos seran arrebatados hacia la Nueva

Jerusalem (Ycrusha]égim), en un viaje inolvidable que comenzard en el primer dia de la fiesta
(Moedim), de 5u[<i<otf1 Cclcbracién Solcmnc De las cabaﬁas, la alcgrc fiesta (Mocdim), de las

cosechas de otofo; DesPués de siete dias de feliz ascension, ”egarém al aCiudad Santa para
conmemorar, delante del trono, el octavo dia de la fiesta (Mocclim),. Como si fuese un suefo, los

rescatados del Seﬁor (,A\dc')n) entraran en La Ciuclad Santa, encontrando a su lado norte, el

Jardl’n del | dén, en medio del cual se eleva el monte Tzigo’n, el lugarc}el trono de .'(1,'!’ (Coronados
por ¢l Mesias (Ha Masl—ﬁaj), los redimidos entonaran el cantico de la victoria, haciendo vibrar por

tOClO Cl CSPaCiO ]OS acorc{cs dC s5us arPas, lal:l&CS 3 ﬂautas.
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i Después de Promcerir todas estas Predicciones, Melquisedec me dgo que toda la
expcriencia que estabamos viviendo, era pre Figurativa. Para que todo el drama se consumase,
teniamos todavia delante de nosotros acontecimientos imPortantcs; Primcramentc, yo deberia
regresar al Roble de Mambréjuntamentc con mis pastores, para Proclamar a todos la salvacion
rcPresentacla por la Midrash de aque] vaso. ] odo aquél que, con arrcPentimicnto, aceptase al
Mesias (Ha Mashiej) reve]aclo, obtendria el Perdén de sus Pecaéos, recibiendo una Perla. A] final
de seis afos, al ”egar la vispera de Yom Tcruah *(Cclc]:racio’n Solcmnc Dc Las trom]:)ctas o
sonar el Sl'lofar)., las Perlas se acabarian, no habiendo mas oPortuniclacl de salvacion. Por aciue]
ticmPo, el Fucgo dcljuicio caeria sobre las ciudades de Sodoma Yy (Gomorra (Scclom y Amora),
habiendo terribles Plagas sobre todos los inficles.

2 Al oir tales Palabras del Kcy (Mélck) de Shalém, me sobrevino gran angustia, al
acordarme de los dltimos pasos de Sarah; Yo temia que ella, en su incredulidad, no aceptase una
Per!a. Si esto aconteciese, mis lindos suefios se echarian por tierra, pues no conseguiria ser feliz

en su ausencia. Legendo en mis cjos la angustia, Me!quisedec me consold con una promesa:

3 Abram, de aqui a seis afios mj’ te visitara en tu tienda, ytu esposa sera curada de su

esterilidad. [T lla se convertira yte dara un le'jo que se lamara Yitzack.

4 Al finalizar la fiesta (I\Aocc]im), de Sulc‘coth Cclcbracién Solcmnc Dc las cabafias, la

alcgrc Ficsta (Mocclim), de las coscchas de otofio, retornamos a nuestras tiendasjunto al Koble




de Mambre¢. A medida en que ibamos avanzando por el camino, muchas personas nos rodeaban,
admirados por la belleza del vaso repleto de Per]as; A todos contabamos la Midrash de su llama
redentora, y ofreciamos las Perlas a todos los que cregendo, acePtaban la salvacion.

5 Cuando “egamos al Roble de Mambré¢, una multitud de personas en el esPeraba;
Muchos habian oido hablar de la mi]agrosa liberacion oPeracla a través de aque] vaso que habia

sido el blanco de tanto menosPrecio. Ahora, todos estaban enmudecidos al verlo glorﬁcicac!o.

6 Juntamente con mis pastores, continuamos Proclamando el infinito amor de mﬂ’
revelado por lallama. [Tl namero de aque”os que Procuraban obtenerlas Perlas fue aumentando,

dia tras dl’a, Yy todos éramos felices.

7 | os dias, los meses y afos fueron Paséndose, y la cantidad de Perlas fue &isminugendo
dentro del vaso. [T stabamos viviendo ahora los ultimos meses del sexto afio, que era el ultimo de
oPor'tunic:{a& A medida en que los dias se Pasaban, aumentaba en mi corazén una Prcocupacic’m y
una angustia, pues Sarah hasta entonces no habia tomado interés en apoderarsc de su Perla, a
pesar de mis constantes ruegos.

8 n aque”os momentos de afliccion en que clamaba a " lohim por la salvacion de Sarah,
mi tnico consuelo eran las tltimas Pa]abras del R69 (Mélc‘() de Shalem, de que al final de los seis
afios ella seria transformada.

9 Viviamos ahora los ultimos dias del sexto afio; | a conciencia de que el ticmPo se estaba
agotanclo, hacia que muchas personas me procurasen desde la mafana hasta la noche, para
aPoc{crarsc de las Pcrlas de la salvacion. Con el corazon herido por incxPresable afliccion, yo
insistia con Sarah, Procurando convencerla de su necesidad en tomar, cuanto antes, una Perla,
pues las mismas se estaban haciendo cada dia mas escasas. Sin considerar mi angustia, Sarah

desderaba mis solicitudes, afirmando que aque”as Pcr]as no tenian ningtn signiﬁcac{o para ella.

fMlidrash de An Yaso Cap. 9

i DcsPués de una noche en vela en que, dcscsperadamentc, procuré convencer a mi
amada de posesionarse de su Pcr]a, accPtando la salvacion rePresentada por aqucl vaso, vi el sol
surgir tragendo la luz (ncjaré) del vltimo dia, vispera de Yom Tcruah *(Cclcbracio’n 5o|cmnc De
| as trompetas o sonar el Sho{:ar,).. Al mirar hacia dentro del vaso en aque”a mafana, vi que
restaban apenas tres Perlas. Al admirarles el brillo, comencé a imaginar que la mas brillante seria
para mi hgo Prometido, la de brillo intermedio seria la de Sarah, Yy la vltima seria la mia. [ se
Pensamiento me ’crajo alivio Yy esperanza; Fero, al mismo tiemPo, comencé a preocuparme con la
Posibilidad de que “cgaran personas Procuranclo obtenerlas; Siviniesen, yo no Podrl’a negar]es el
derecho a ellas.

2 Tomado por esa Preocupacio’n, Permaneci sentado bajo el Kob]e de Mambré. E_n el

transcurso del dia, me sobrevino un gran estremecimiento cuando vi a lo lejos tres Peregrinos que




caminaban rumbo a nuestra tienda. (Comencé a clamar a [~ lohim que ellos cambiaran de rumbo,
pero mis clamores no fueron atendidos. [Dominado por una gran amargura, corri hasta ellos, y
después de postrarme, los invité hacia la sombra.

3 T omando una vasga con agua, comencé a lavarles los Pies, limPiémcloIos del Polvo del
camino. A] ver los Pies heridos Yy amPo”acIos de aqué”os hombres, senti comPasién por e”os;
Comprendl’ que habian venido de muy Iejos, enfrentando Peligros Yy desafios, con el ProPésito de
obtener a tiemPo las Perlas. Vi que ellos eran mucho mas merecedores que yo, Saral-l Y nuestro
!ﬂﬁo Prometiclo.

4 Allavar los Pies del tercero, mi corazon que hasta entonces estaba aﬂigido, se llens de
pazy a]egrl’a; ]maginaba en aque! momento, cuan terrible seria si aqué] tercer Peregrino, no se
hubiese unido a los dos Primeros en aquel trayecto; [T nese caso yo estaria ob!igado a tomar la
altima Perla, subiendo sin mi amada a Shalém. Situviera Yo que pasar por esa experiencia, la Perla
que simbolizabala alegria de la salvacion, se convertiria para mien un simbolo de soledad y tristeza,
pues la ]arga vida del carifio de Sarah, seria para mi el mayor castigo, como la ProPia muerte.

5 Después de lavarles los Pies, comencé a senvirles el alimento que fue especialmente

Prcparado para ellos. Mientras les servia en silencio, estaba yo esPcrancIo el momento en que me

preguntarfan por las Pcrlas. Fero sin revelar ninguna Prisa, ellos hablaban sobre la larga caminata
que hicieron, sobre las ciudades por donde habian Pasaclo. Yoles pregunte si conocian Shalém,
ellos me rcsPonclicron afirmativamente, agreganc{o queen aquc”os seis afios, muchas obras habian
sido realizadas en aqué”a ciudad, en Prcparacic’m para una gran fiesta (Mocdim), que estaba por
realizarse dentro de un afio mas, por la ocasién de Sukkoth Cclcbracién 5o]cmnc De las
cabafas, Ja alcgrc fiesta (Moedim), de las cosechas de otoo.

61 as Palabras de aque] tercer peregrino, el mas conversador de los tres, comenzaron a
traerme, misteriosamente, un sentimiento de esperanza. Al mirar hacia sus ogjos azules, /i que ¢l se
parecia a Mclquiscclcc.

7 Rccorc{aba la ultima promesa hecha por el Rcy (Mélck) de Shalém, cuando el tercer
Pcrcgrino me preguntd con una sonrisa:

8 Abram, @Dénc{e esta Sarah tu mujer?l

9 Atonito, le pregunté:

10 ;(Co6mo sabes mi nombre Yy el nombre de mi esposa’?

i1 E_I Pcregrino, me respondié:

12 No solamente sé vuestros nombres, sino también sé que, de aciul' a un afo vosotros
tendréis un Iwﬂo que sera llamado Yitzack.

15 Al oir las Palabras del visitante, corri hacia dentro de la tienda a fin de llamar a mi
esposa, para que oyese las Palabras de aqué] Peregrino.

i4 Al verla, el Peregrino le pregunto:

15 gJSarah, Porqué os reis de mis Pa]abras?
16 Asustada, Sarah, contesto:

17 iYO no rei mi Sefior (Ac]én)l




18 No digéis que no reisteis, pues yo os vi riendo dentro de la tienda, afirmo el Peregrino.

19 Consciente de estar delante de a]guien que conocia su interior, Sarah le pregunto:
20 i&Quién eres ti Sefor (Adon)?!
21iYo 503 la llama que se desprenc{ié del Fuego del Altar para estar en el vaso de tu

esPosol gYo 503 ¢l Mesias G”'ia Mashiaj), el mﬂ’ que sufre humillaciones Yy desprecios poramor
a SOu Pueblo!

22 Habiendo hecho esta revelacion, el Peregrino extendio Sus manos sobre la cabeza de

Sarah para bendecirla; Solo hasta entonces vi, que cllas estaban marcadas por cicatrices
semejantes alas del K63 (Mé!ck) de Shalem.

23 [ peregrino, con mucha ternura, comenzé a hablar al corazén de mi amada,
rescatandola de su caverna de incredulidad:

24 {Sarah, valiosa eres a mis cjos! i ] odo tu Pasado de incredulidad e infertilidad esta
Perc{onadol iTcngo para tiun futuro glorioso, pues ti te convertiras en madre de muchos Pueb]os
y naciones!

25 Después de decir estas Palabras, el noble visitante se encamind hacia el vaso e
inclinéndose, tomo de ¢l las tres Per]as restantes. Dirigién&ose a Sarah, le entrego dos Per]as, Yy
le clijo:

26 (Jnaes para tiy la otra es para tu hﬂo Yitzack.

27 Con la vida transformada por el amor de ﬂlﬂ?, Sarah se postro agradecic]a alos Pies
de aqué] Peregrino que la habia salvado en el tltimo momento de oPor‘tunidad (Cuando la vi
postrarse sumisa, mi corazon por tantos afios aﬂigiclo, se romPic’) en Ia'grimas de a]egria Yy gratitud,

ycaia los Pics de mi ch{cntor}j Rey (Mélck).

28 Después de consolarnos con la certeza de nuestra eterna sa!vacic’m, el Peregrino me

entrego la ultima Per!a Cuanclo la apreté en mis manos senti una gran luz (Or) de a]egria y paz

penetrar todo mi ser, y comencé a alabar al ﬂlﬂ’ por la certeza de que tendria para sicmPrc ami

lado a mi quericla Sarah Yy al h_ijo dela promesa que, dentro de un afio naceria.

flivrash de Un Paso Cap. 10

i Después de estas cosas, nlﬂ’ se despiclié de Saralﬂ Yy de los Pastores que alli se

encontraban, y me invitd a que los acompaﬁara hasta la colina que esta frente al valle. Cuanclo




”egamos a aquef lugar, el ﬂlﬂ’ se clespic{ié de sus dos compafieros, enviandolos a una misién

esPecia] en SHodoma (5cdom>.

2 De la cima del monte contemplébamos los fertiles valles Yy bosques que, como un Paraiso,
se extendian en ambos margenes del rio Jor&én, circundando las Présperas ciudades, dentro de
las cuales se destacaban Sodoma (Gomorra (Sec!om Y Amora).

) Fue sobre aque”a colina que, &espués de la contienda entre mis Pastores Y los Pastores
de | ot,le dila oPortuniclacl de escoger el rumbo a seguir, pues no Podrl’amos Permanecerjuntos.
Atraido por las ricluezas dela campiﬁa, ¢l decidié mudarse hacia alla.

4 Al mirar hacia mi compafiero que permanecia en silencio desde el momento en que vimos
la campiﬁa, me sorPrendi al verlo llorando. | e pregunté el motivo de su tristeza, Yy El, sollozando
resPonclié:

5 iste es para mi un dia de mucha tristeza, pues por altima vez mis ojos Poclra’n posarse
sobre este valle fertil. iLIoro por los habitantes de esas ciudades que no saben que sus dias

acabaran!

6| adeclaracion de ﬂlﬂ’ me trajo el recuerdo de todos aqué”os cautivos que habian sido
liberados seis afios antes; lamentablemente, casi todos rechazaron el bafio de la Purhcicacic’m,
regresancio inmundos hacia sus casas; tnicamente Loty sus hﬂas aceptaron la salvacion, tomando

Posesién de sus Per]as‘ FPensando en alguna Posibiliclac{ de liberacion para aqué] Pueblo, Pregunté

al SCﬁor (Aclén):

7 &Y si acaso existe en aquc”as ciudades, cincuenta Pcrsonasjustas, aun asi serian ellas

destruidas?

8 1-‘11_‘? me c]ijo que si hubiese cincuentajustos, todala P!anicie seria Perdonada

9 :ysi hag +5Ju5tos?
10 Si hubiese alli ‘iﬁjus’cos, todas aque“as ciudades serian Perdonaclas.

i1 Continué con mis indagacioncs hasta ”egar al ntimero diez. nlﬂ’ me dﬂo que si hubiese

IOjustos en aque”as ciudades, toda la Planicie seria Perdonacla.

12 ] orturado por una inexpresab]e agonia de esPiritu (Ktﬁaj), ﬂlﬂ’ volvié a llorar

amargamente, mientras que con voz embargada, Pronunciaba un triste lamento:




i3 Sodoma Gomorra (ScclomHAmora), cuantas veces quise Yojuntar atus l’rﬂos, como
la ga“inajunta asus Po”uelos debajo de las alas, mas vosotras no aceP’cas’ceis mi Proteccio’n. ig/For
qué es que vosotras cambiasteis la luz (Or) de mi salvacion, por las tinicblas de este reino de
muerte?! iMis oidos estan atentos en busca de, por lo menos una Plegaria, mas todo es silencio!
iMis manos estan extendidas, prontas a imPedir el fuego cleljuicio, méas vosotras rechazais mi
socorro!

14 |nclinandome allado de mi sufridor compafiiero, me uni a E_l enlalamentacion. [ n aquel
momento de c]olor, tuve la certeza de que Me]quisedec tambi¢n sufria por todos aciue“os que

habian cambiado el amor y la paz de Shalem, por las lusiones de aquel valle de destruccion.

15 Después de un largo “anto, ﬂlﬂ’ me consolé, con la revelacion de sus dos compaﬁeros,
se encontraban en aquel momento en Hodoma (5cdom), conla misién de salvar a Lot3 asus hgas

librandoles de la muerte. Sus Palabras me trajeron gran alivio, y me postre agradccido asus Pies.

Mlidrash de An Yaso Cap. 11

i Antes de Par‘tir, }-‘1}-" me encargod una mision, diciendo:

2 T oma un rollo vacio y registra en ¢l la Midrash del vaso Yy la Midrash de Sha]ém,
conforme oisteis de los labios de Me]quiscdec. Dentro de un ano, tu Y todos aque”os que
aceptaran la salvacion, deberan subira Shalém para |a fiesta (Mocdim), de Sukkoth Cclcbracién
solcmnc De las cabafias, a alcgrc fiesta (Mocclim), de las cosechas de otofio; | n aque! dia,

devolveran al Rey (Mélclc) de Sl‘la]ém el vaso, ofreciendo dentro de ¢l como Presente, el rollo.

3 n aquena misma tarde, en obediencia a las 6rdenes de ;_‘1;_", comencé a registrar la
Miclrasl—z vivida por mi y por mis Pastores, desde el momento en que Par’ci rumbo al va”e, levando

sobre Ia espalcla Cl vaso con su ”amarada.

+ Al dia siguiente, el sol ya iba alto, cuando, al mencionarla ciudad de Sodoma (Scdom)
en el manuscrito, recordé que aquc] era el dia de su destruccion. Con el corazon acclcraclo, corri
hacia alla y me qucdé esPantado con el escenario que se extendié delante de mis ojos: n Iugar
de aqucl valle Fértil, semejante a un paraiso, habia un desierto humeante, sin vida alguna; n lugar
de las ciudades de Sodoma (Gomorra (Scclomy Amora), habia un crater Pro?undo, hacia donde
las aguas del mar salado escurrian.

5 debrantaclo ante esavision de destruccion, volvi ala tienda con el corazén entristecido.

[ Irecuerdo de tantas personas que, por rechazar el Perc{o’n divino, habian sido consumidas por el

Fuego, me clejaba Progundamente debilitado. [T n los dias siguientes, no encontré fuerzas para




escribir Regresé otras veces ala colina, con la esperanza de que todo aque”o fuese una Pesadi”a,
pero en lugar delvalle fertil yo solamente conseguia Percibir aque! caos.
6 Demoré varios dias para que yo volviera a tener el 4nimo de Proseguir con los escritos

del rollo.

Devar E lohéinu yaqum le-olam
Pa Palabra de nuestro Elohim permanece para Siempre




